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Ali se bo demokratska stranka v predsedniški kam-
panji borila za odpravo 18. afflendmenta? 

Washington, 7. marca. Sedaj, 
ko je zaključil demokratski glav-
ni odbor svoj sestanek, nastane 
vprašanje, ali bo demokratska 
stranka, se odločno postavila na 
stališče, da je treba odpraviti 
18. amendment ameriške ustave 
ali bo stranka kot taka pustila 
vprašanje ob strani. Gotovo je, 
da republikanska stranka se ne 
bo pečala s prohibicijskim vpra-
šanjem, a vendar je to vpraša-
nje, poleg vprašanja brezposel-
nosti, najbolj bistveno danes v 
Zedinjenih državah. Glavni od-
bor demokratske stranke ni to-
zadevno ničesar sklenil, pač pa 
je stvar prepustil predsedniški 
konvenciji, ko se bodo zbrali na-
rodni delegati iz raznih držav. 
Resnica je, da v demokratski 
stranki imajo večino mokri, to-
da, ker prevladuje pri stranki 
pravilo, da mora vse važnejše 
odobriti dvetretinska večina, je 
gotovo, da bo nastal hud boj ra-
di prohibicije, razven ako za-
stopniki demokratov iz južnih 
držav ne spremenijo svojega sta-
lišča. 

Načelnik glavnega odbora de-
mokratske stranke, John J. Ras-
kob, je svetoval na zborovanju 
glavnega odbora demokratov, da 
se pusti zaenkrat v miru 18. 
amendment ameriške ustave, ki 

uveljavlja prohibicijo, in da se 
pridene k ameriški ustavi nov 
dodatek, ki bi upravičeval posa-
mezne države, da sklepajo last-
ne zakone glede prodaje ali za-
branjenja opojne pijače. 

Vsaka država, pravi Raskob, 
ima lahko svojo prohibicijsko 
postavo, ako ljudje tako pri jav-
nih volitvah odobrijo. In kakor 
hitro glasujejo tri četrtine držav 
za to spremembo k ustavi, tedaj 
zvezna prohibicija ne bi bila več 
veljavna, pač pa bi vsaka drža-
va sama za sebe urejevala pro-
hibicijsko vprašanje na tak na-
čin, kot bi ga odobrili državlja-
ni pri posebnih volitvah. 

Demokratska stranka se ne 
more izogniti temu vprašanju v 
prihodnjih ameriških volitvah za 
predsednika. R e p u b l i k a n s k a 
stranka tozadevno ne bo naredi-
la ničesar, zato pa zre ves ameri-
ški liberalni element na dejstvo, 
da se v demokratični stranki res-
no pripravljajo za platformo 
spremembe ameriške prohibici-
je. In če demokratska stranka 
tega ne bo naredila, tedaj bo pri-
šla tretja stranka, ki se bo poda-
la v boj za odpravo prohibicije. 
In v takem slučaju znajo propa-
sti republikanski kot demokrat-
ski predsedniški kandidati. 

Neprijetno je sedeti na predsedniškem stolu 

Umorila moža pri igri, pa 
je bila oproščena 

Kansas City, Mo., 7. marca. 
— Mrs. Myrtle Bennett, 35 let 
stara vdova, je bila danes opro-
ščena od porotnikov obtožbe za-
radi umora. Mrs. Bennett je s 
svojim soprogom igrala takozva-
no "bridge" igro. Tekom igra-
nja sta se sprla, nakar je Mrs. 
Bennett potegnila revolver in 
streljala. Mož je bil ubit. že-
na je pa trdila, da se je revolver 
sam' sprožil in da je krogla po 
nesreči z a d e l a moža. Mlado 
ubijalko je zagovarjal slavni od-
vetnik James Reed, bivši sena-
tor, in porotniki so Mrs. Ben-
nett po osem-urnem posvetova-
nju oprostili vsake krivde, žena 
je jokala, ko je doznala za prav-
dorek porotnikov. 

Hoover proti brezposelnim 
Washington, 8. marca. Pred-

sednik Hoover je danes nazna-
nil, da nikakor ne bo dovolil, da j 
postane predlog senatorja Wag-; 
nerja v pomoč brezposelnim, pô  

Z; a odpravo silne gospodarske m industrijske depresije 
je treba sklicati mednarodno konferenco 

Stockholm, 7. marca. Današ-
nja gospodarska kriza je zadala 
grozen udarec skoro vsem deže-
lam sveta. Čutijo jo v Nemčiji, 
Franciji, Angliji in po drugih 

j evropskih državah kot tudi v 
i Ameriki. In sicer ponekod več, 
; drugje zopet manj, a vendar kot 
i'je dognano danes je na svetu 
j 65,000,000 delavcev brez dela, 
kar pomeni, ako štejemo druži-

j ne, da je najmanj 300,000,000 
ljudi na svetu, ki ne vedo, kje bo-

| do dobili zaslužek in denar, da si 
kupijo navadne življenske po-
trebščine. 

Dr. Iijalmar Schacht, bivši 
i predsednik nemške državne ban-
jke, eden najbolj upljivnih nem-
ških finančnih izvedencev, je za-
hteval na zborovanju finančni-
kov v tem mestu, da se nemudo-
ma ukrene mednarodna akcija 
za pomoč brezposelnim, in da se 
gospodarski položaj zopet prive-
de v normalni položaj. 

Temu dosledno je dr. Schacht 
zahteval, da se nemudoma pri-
čne s sledečo akcijo: Revizija 
vseh narodnih vojnih dolgov, ta-
ko med zavezniki kot med Nem-
ci, Avstrijci, Turki in Bolgari. 
Preklicati se mora točka v ver-
saillfiki mirovni pogodbi, ki-pra-

vi, da so Nemci edini krivci zad-
nje svetovne vojne. 

Mednarodni dolgovi težijo da-
nes narode sveta, bolj kot vse 
drugo. Pomisliti je treba, da na* 
rodi dolgujejo danes eden dru-
gemu $42,000,000,000, in da šti-
ri petine tega dolga izvira izza 
zadnje svetovne vojne. Ako bi 
se posamezne države tozadevno 
medsebojno sporazumele, tedaj 
bi se odpisal dolg, države bi do-
bile kredit, nova podjetja bi se 
ustatiovljala, trgovina bi se po-
spešila, in brezposelnost bi sko-
ro ponehala. 

| Evropske države dolgujejo da-
jiies Zedinjenim državam nad 
$14,000,000,000. Javno mnenje 

j v Ameriki se je že večkrat izja-
: vilo, da Amerikanci nikakor ni-
|so pri volji, da bi se dolg evrop-
j skih držav izbrisal. Kajti, ako 
so odpiše dolg izza svetovne voj- ' 
ne, tedaj bi bile na dobičku le 
evropske d r ž a v e , dočim bi v 
Ameriki nastala še večja kriza 
kot je danes, ko bi vlada zgubi-
li* kredita za $14,000,000,000. Na 

| vsak način pa je takoj potrebna 
j tozadevna mednarodna konfe-
j renca, na kateri bi se lahko raz-
pravljalo, kako odpraviti med-
narodno gospodarsko krizo. 

-o— 

stava, za Wagnerjev predlog so Maurice Maschke, republi-
kanski bos, ni hotel dati 

Potterju posojila 
V soboto se je vrnil v Cleve-

Kaj vse ljubezen stri! 
Kratka, je bila doba romanti-

ke 17 letne Mary Nagele, 9100 
Dennison Ave., ki je 31. januar-
ja zginila z domače hiše, in se je 
te dni zopet vrnila. Mary se je 
nahajala, v spremstvu poročenih 
nnoških v Miami, Fla. Ko je de-
nar pošel, se je preživela kot 
strežnica v nekem restavrantu. 
Neki stric dekleta je pa te dni 
Prišel v Florido, dobil poredno 
Mary in jo pripeljal nazaj v 
Cleveland. Oba moška, ki sta 
sPeljala dekleta v Florido, sta 
bila aretirana v Elizabeth, N. 
J-> ter bosta prišla pred zvezno 
sodnijo. Mary pa joka doma in 
Pravi, da bi vsaj enega izmed 
*noiških rada poročila. 

Smrtna kosa 
Danes zjutraj ob 5. uri je 

umrl Frank Škrbec, star 56 let, 
bivajoč v Ameriki 33 let. Do-
^ a je bil iz Vrh Jezera, fara 
Stari trg pri Ložu. Tu zapušča 
soprogo, dva sina in tri hčere, 
v starem kralju pa eno hčer. 
pogreb se vrši v četrtek zjutraj 

hiše žalosti na 1134 E. 63d 
pod vodstvom Frank Za-

krajšek. Naj bo ranjkemu 
°hranjen blag spomin! 

se pogajale vse delavske organi-i 
zacije in je bil tudi sprejet od 
senata, toda Hoover je sedaj 
predlog vetiral. Od omenjene 
postave bi bilo mnogo pomaga-
nega brezposelnim, ki so Hoo- land republikanski bos Maurice 
ver ju očividno deveta briga. Maschke, ki je pred par leti od-

rekel podporo William Potterju, 
Naši novi naročniki ko je kandidiral za councilmana, 

"Ameriška Domovina" pred- kateri Potter je bil pred do-
stavlja danes ponovno štirinajst ^ i m mesecem umorjen Maseh-
novih naročnikov iz preteklega I k e s e J e lz->avi1 ' d a Je hotter pred 
tedna. Naročili so se sledeči: | nedavnim ga prosil za posojilo, 
Anton Mezulanik, Angela P e č . | J 0 ^ mu je on, Maschke, posoji 
jak, Frank Zafrin, John Rangus, 
krojač, Joseph Kalan, John Pe-

!© Direktor javne varnosti v 
Clevelandu, Barry, bo te dni na-
stavil 25 novih policistov. 

trič, Jos. Cergol, Anton Tekavec, 
John Tomažin, vsi v Clevelandu. 
Mrs. Frank Tomažin v Lorain, 
Ohio, Mr. Matt Likovich v Calu-
met, Mich., Stanley Petrič, Bar-
berton, Ohio, John Bostijančič, 
Alliance, Ohio in Marija Dernič 
v Jugoslaviji. Vsem novim na-
ročnikom naša prav iskrena za-
hvala. 

Na smrt obsojen 
John W. Glasscock, morilec 

policista James Ryan in poznan 
ropar, je bil preteklo soboto na 
tukaj šni porotni sodni j i spoznan 
krivim umora prve vrste, ne da 
bi ga porotniki prioročili milo-
sti. Sodnik ga je obsodil na elek-
trični stol. Kot znano je zago-
varjal Glasscocka, ki ima na ve-
sti številno ropov in umorov, slo-
venski odvetnik Frank J. Lau-
sche in Frank J. Cullitan. Sod-
nik McMahon je ob koncu obrav-
nave javno dal izraz priznanja, 
kako je Mr. Lausche gentleman-
sko in vzorno zagovarjal Glass-
cocka. 

Sinko umrl 
Umrl je 9 mesecev stari Rob-

ert John Kužnik, sin dobro po-
znane družine Frank in Mary 
Kužnik. Pogreb se vrši v torek 
zjutraj ob 9. uri iz hiše žalosti 
na 3525 E. 81st St. pod vodstvom 
Louis Ferfolia. Staršem naše 
iskreno sožalje! 

I lo odrekel. Maschke se je naha-
jal zadnjih šest tednov "na po-
čitnicah." Siromak je tako tru-
den od "obilnega dela" za blagor 
Clevelanda in svojega žepa, da 
si vzame kar šest tednov počit-
nic. Maschke je pripovedoval, 
da je William Potter prišel ne-
kega dne v januarju k njemu v 
njegov urad v National City 
Bank Building in ga prosil za 
denar. "Mi je prav žal," pravi 
Maschke, da mu je odgovoril, 
"toda posojila ne morem dati." 
Maschke. ima milijone. Masch-
ketu je mnogo več znanega o živ-
ljenju in delovanju Potterja kot 
marsikomu drugemu, toda na 
vpraševanja časnikarskih poro-
čevalcev se je Maschke izogibal 
direktnim odgovorom. Povedal 
je le toliko, da'če policija dožene, 
zakaj je šel Potter na. dan 3. 
februarija v apartment stanova-
nje na 880 Park wood Drive, te-
daj bo vsa druga stvar lahko po-
jasnjena. 

Višje cene 
Mnogo odjemalcev vode se ču-

di te dni nad računi, ki jih dobi-
vajo za vodo. Mesto je računalo 
tisočerim odjemalcem po $2.00 
ali $3.00 več kot so dosedaj pla-
čevali. To je nekak "uvod" za 
dražjo vodo. Pri prihodnjih ra-
čunih, ki pridejo v javnost av-
gusta meseca, se bo voda dražje 
računala. 

Louis Belle, naš domači 
slovenski pevec, je si-

noči žel velik uspeh 
"Ti si urce zamudila.,"'je lah-

ko vsakdo pel, kdor ni bil sino-
či navzoč na prvem koncertu, 
katerega je priredil naš teno-
rist Mr. Louis Belle. Gotovo 
je videti, da se ameriški Slo-
venci veliko bolj zanimajo za 
svoje ameriške, domače talente, 
kot pa z£< druge. Pri Belleto-
vem koncertu sinoči je bil cvet 
naših delavcev in trgovcev na-
vzoč. Dvorana sicer ni bila pol-
na, toda udeležba je bila jako 
lepa. In občinstvo, ki je bilo 
navzoče, je dalo v polni meri 
priznanje pevcu Belletu, ki je 
pel tako čuteče, tako mehkob-
no, tako izrazito, da se ljudje 
niso mogli ustavljati, pa so mo-
rali ponovno in ponovno aplav-
dirati. Belle je pevec, amater-
ni pevec, toda izrazit v glasu in 
tehniki, da ga je narod v res-
nici občudoval. Kot je bil pe-
vec g. Belle na mestu, pa je 
mnogo prispeva.1 k uspehu g. 
Ivan Zorman, ki je čudovito, 
mehkobno in ljubko spremljal 
Belle ta pri posameznih točkah. 
Koncert je bil toliko uspeh pev-
skega talenta g. Belleta kot 
uspeh gracioznega spremljeva-
nja g. Zormana nai klavirju. 
Poročevalcu teh vrstic se je 
zdel, da sedi v glasbeni dvrani 
slovenskega kulturnega središča 
v Ljubljani. Bil je lep večer, 
uspešen večer, ki je pnovno po-
kazal, da zna naš brat in se-
stra ceniti domači talent, kate-
rega imamo dovolj, da lahko ob 
vsaki priliki postrežemo z njim 
narodu za naipredek in izobraz-
bo. Po dovršenem koncertu se 
j e občinstvo zbralo v spodnji, 
in se zadovoljno zabavalo. 

Demokrati bodo imeli ve-
čino pri prihodnjem za-

sedanju kongresa 
Washington, 7. marca. De-

mokratska stranka bo skoro go-
tovo odgovorna za usodo Zedi-
njenih držav, ko začne zborovati 
prihodnji kongres v decembru 
mesecu. Kot stvari sedaj stoje, 
imajo republikanci 217 poslan-

Strašen potres na Balkanu 
London, 8. marca.—Strašen 

potres je divjal skoro dva dni 
po južnih krajih Jugoslavije ter 
na Grškem in na Bolgarskem. 
Prva poročila pravijo, da je v 
potresu zgubilo najmanj 800 Michigan, ki je bila tam odprav-

S m r t n a k a z e n b o u p e l j a -
•aa v M i c h i g a n « 

Detroit, Mich., 7. marca. Go-
verner Brucker je podpisal no-
vo Foster postavo, ki zopet upe-
ljuje smrtno kazen v državi 

oseb življenje. Samo v Jugo-
slaviji da je nad 500 mrtvih. 
Kralj Aleksander in ministerski 
predsednik Živkovič sta se ne-

I mudoma odpeljala s posebnim 
vlakom v prizadete kraje, da 
vodita rešilno akcijo. Vasi Pi-
rava, Zalandova, Pira Kapa so 
popolnoma porušene, po cestah 
pa ležijo mrtvi in ranjeni. Pre-
bivalstvo je polno groze bežalo 
v hribe, v mrzli zimi, nekateri 
le za silo oblečeni. Stotine oseb 

cev v poslanski zbornici in de-
mokratje pa 216, in poleg teh ! v t e h v a s e h Je n a s l ° S V°J° s m r t 

je še en farmer-laborit, ki bo v razvalinah, ko so se hiše nad 
raje potegnil z demokrati kot z ; n-i ih »lavami podirale. Potres 
republikanci. Toda v d r ž a v i s e č u t i l v s e d o Skoplja. Via, 
Pennsylvaniji je v 30. kongres- ; d a v Belgradu sama še nima 
nem okraju en republikanski po- ' natančnejših poročil. Bojijo se, 
slanec negotov, če pride v zbor- d a J 3 0 ^število mrtvih še veliko 
nico ali ne. Demokratje so vlo-
žili protest proti njegovi izvolit-
vi, in volivna oblast v Pennsyl-
vaniji je odredila preiskavo. V | 

jena zadnjih 80 let. Dosedaj ao 
zločinci v Michigan« bili obso-
jeni samo v dosmrtni zapor. 
Vendar bodo državljani dobili 
pravico se glede nove postave 
izjaviti pri posebnih volitvah, ki 
se bodo vršile 6. aprila v državi 
Michigan. Ljudje lahko s poseb-
nim glasovanjem odobrijo ali 
zavržejo novo postavo. 

večje kot se je prvotno poro-
čalo. 

30. distriktu je bil pripoznan. iz-
Poznan rojak umrl 

voljenim republikanec Coyle, to-! V nedeljo zjutraj je po eno 
da demokrati trdijo, da je njih letnem bolehanju umrl eden 
kandidat Kent zmagal z večino j najstarejših Slovencev v Col-
149 glasov. Vršilo se bo ponov- ! linwoodu, Joseph Zupančič. Ste-
no štetje, in ako bo Coyle kot re-jnoval je na 14507 Saranac Rd. 
publikanec odpadel, tedaj pri- | Star je bil 75 let. Tu zapušča 
de na njegovo mesto demokrat;žalujočo s o p r o g o in sedem 
Kent, in potem bo razmerje v otrok, Agnes, omoženo Pečar, 
poslanski zbornici: 216 republi- Josephine, Charles, Ano, omo-
kancev, 217 demokratov in en j ženo Tekavčič, Rosie, omoženo 
farmer-laborit. To pomeni na-jKnaus, Mary, Louis in eno se-
dalje, da bo prihodnji predsed-! stro v Forest City, Pa. Bil je 
nik Zedinjenih držav demokrat, doma iz vasi Žubna pri Št. Vi-

du na Dolenjskem, kjer zap\i-

, 0 Tri osebe so bile včeraj ubi-
te od avtomobilov v mestu. 

Nocoj je veselica 
Društvo St. Clair Grove št. 98 

W. C. priredi nocoj zvečer do-
mačo zabavo s tombolo, in sicer 
v sobi št. 3 S. N. Doma. članice 
so prošene, da pridejo polnošte-
vilno in pripeljejo tudi svoje pri-
jatelje in prijateljice s seboj. 

Mladi banditi 
Policija poroča, da je tekom 

preteklega tedna aretirala 27 
mladičev, starih od 7 do 14 let, 
katere je dobila pri ropanju raz-
nih trgovin. Tudi znamenje ča-
sa. 

šča sestro. Tu je bival 38 let. 
Bil je člain H. B. Zajednice, št. 
99. Pogreb se vrši v četrtek 
zjutraj ob 9:30 pod vodstvom 
Josip Žele in Sinovi. Družini 
in sorodnikom naše globoko so-
žalje ! 

Albany, N. Y., 7. marca. Kon-
cem leta, 1930 se je nahajalo v 
državi New York nad 417,000 
psov ali za 8,800 več kot leto 
prej. Država New York je dobi-
la v blagajno od pasjih licenc 
nad milijon dolarjev. 

Mr. Anten Grdina 
V torek, 10. marca, bo kazal 

Mr. Anton Grdina v dvorani 
javne knjižnice na 55. cesti in 
Sfc. C!air Ave., ob 8. uri zvečer 
premikajoče slike glede prazno-
vanja stoletnice prvega sloven-
skega misijonarja v Ameriki, 
Friderika Barage, Za glasbo te-
kom predstave bo skrbela Miss 
Albina Wahčie, Vstopnina je 
presta, Otrokom vstop ni do-
voljen. 

Blizard 
V noči med soboto in nedeljo 

je divjal močan blizard v okolici 
Clevelanda. Partija treh avto-
mobilov, v katerih so se nahaja-
li Slcvcr.ci iz Clevelanda, ki so 
3C vračali iz pevskega koncerta 
v Girard, Ohio, bi se skoro po-
nesrečila. Vožnja iz Girarda v 
Cleveland jc vzela pet ur in pol. 
Radi silnega blizarda ni bilo mo-
goče voziti več kot deset milj na 
uro. 

Dobimo konvencijo? 
Iz W'ashingtona se poroča, da 

glavni odbor demokratske stran-
ke jako resno misli, da bo bo-
doča predsedniška konvencija 
demokratske ijtranke se vršilai 
v Clevelandu. Druga mesta, ki 
se potegujejo za konvencijo, so: 
Los Angeles, Boston, New York, 
Cincinnati, Detroit in St. Louis. 

Skočil v vodo 
Neki nepoznani moški je sko-

čil v soboto popoldne z velikega 
Superior mostu v Cuyahoga re-
ko. Dve uri so iskali za njego-
vim truplom brez uspeha. 
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Sedaj bo mir pred viharjem 
T e k o m zasedanja kongresa, ki je pravkar se umaknil iz 

javnega živl jenja, je predsednik H o o v e r pogorel v skoro v 
vseh svojih večj ih zahtevah od kongresa. Pristaši lastne 
stranke se niso mogli pobotati medsebo jno . 

Naj omen imo na tem mestu samo nekaj fiask, katere je 
H o o v e r doživel in nekaj skrajno nerodnih mahinacij , kate-
re je H o o v e r povzroči l in nekaj političnih potez, s katerimi 
se je zameril večini ameriškega naroda. 

Demokratski senator W a g n e r iz N e w Yorka je pred-
lagal nekaj izvrstnih predlog, da se olajša brezposelnost , kot 
na primer, skupno delovanje vladnega, zveznega posredo-
valnega odbora za delo z državnimi posredovalnicami. Pred -
log je bil nasprotovan po H o o v e r j u in ni postal postava. Or -
ganizirane delavske vrste so to H o o v e r j u jako zamerile. 

Borzni krah v N e w Yorku . Špekuliralo se je divje s 
stotinami, da tisoči milijoni dolarjev, ne da bi vlada toliko 
kot z mez incem ganila ves ta čas, ko je divje špekuliranje 
postalo pravi vzrok današnje gospodarske depresije. H o o -
ver je bil m n e n j a : naj si vsak sam pomaga kot zna in ve. 

Vo jaški bonus. V letu 1925 je hvaležna republika 
Zedin jen ih držav sklenila, da nagradi bivše ameriške vo ja -
ke z $1,000.00 bonusa za njih trplenje in delovanje tekom 
svetovne vo jne . Ta bonus bi se imel izplačati bivšim voja-
kom v letu 1943. Toda kriza, ki je prizadela nad polovico 
ameriškega prebivalstva, je prinesla silne zahteve od strani 
bivših vo jakov , da se jim bonus sedaj izplača. 

Mil i jone prošenj je dobil kongres od bivših vo jakov pa 
tudi od strani drugih državl janov, da se v času te krize iz-
plača vsaj del tega bonusa bivšim vo jakom. Kongres je bil 
pri volji , toda zopet je nastopil Hoover , ki je izjavil, da bo 
dežela prišla še v več jo krizo, kakor se sedaj nahaja v njej , 
ako se bivšim v o j a k o m izplača bonus. Na vse načine je 
H o o v e r hotel protestirati proti izplačilu bonusa 

Kako je pravzaprav s tem b o n u s o m ? Vsak bivši vojak 
bi moral dobiti v letu 1943 od vlade $1,000.00 izplačanih 
Toda kaj je bivšim v o j a k o m bonus v letu 1943, ko so pa 
danes l a čn i ? Zato se je kongres oziral na njih prošnje in 
naredil postavo, glasom katere se izplača polovica bonusa 
bivšim vo jakom, to je, vsakomur po $500.00. H o o v e r je ta-
ko j prepovedal to postavo, ki je pa bila nemudoma zopet 
•potrjena od kongresa z dvetretinsko večino, in bonus se 
danes že izplačuje. 

D o č i m H o v e r trdi, da bo zašla zvezna blagajna radi izpla-
čila tega bonusa v težke neprilike, pa se ostala Amerika ne 
strinja z njim. P a č pa bo vlada na dobičku tekom let, das1 

ne trenutno. 
Kajti vsak bivši vo jak, ki dobi izplačanih $500.00, mora 

od tega bonusa plačevati vladi štiri in pol procenta obresti 
na leto, in če ne plača, se te obresti odtegne jo od ostalih 
$500.00, katere ima še za dobiti. Tore j , prvič, vlada nič ne 
podari, pač pa da nekako posoj i lo na obl jubl jenih $1,000.00, 
in ker vzpr ičo tako slabih Hoover jev ih časov, kot jih ima-
mo, večina bivših vo jakov ne bo mogla plačati obresti, se bo-
do s lednje odtegovale od glavnice, na čemur bo vlada na 
dob ičku . 

ln proti temu se je H o o v e r branil z vsemi štirimi, ako 
ne rečemo z vsemi petimi, namreč s svoj im jez ikom. Zame-
ril se je s tem mil i jonom, doč im je ugodil par borznim meše-
tarjem v N e w Yorku, ki kontrol irajo mil i jone. . 

Neslavnih del predsednika H o o v e r j a tekom zasedanja 
kongresa bi lahko našteli še več, toda naj bo tega dovol j , 
ker bo narod sam sodil. Kongres se je razšel, in sedaj bo 
mir, pred kongresom in pred H o o v e r j e m . 

Toda to je le mir pred viharjem, ki se bo dvignil v de-
cembru mesecu, letos, ko se zbere nov kongres k zasedanju. 
V tem kongresu bodo imeli rpeublikanci 217 glasov v po-
slanski zbornici in 216 glasov bodo imeli demokrati , enega 
pa farmar-laboriti . Nik jer ni večine. Kako bo H o o v e r v ta-
kem položa ju mogel voditi vlado, je njemu samemu uganka. 
Decembra meseca bo izbruhnil politični vihar, kot ga zlepa 
ne pomni jo Zed in j ene države, kajti v pr ihodnjem letu so 
predsedniške volitve. Ta vihar bo odnesel predsednika 
H o o v e r j a v politični poko j , kjer se bo sam, pa tudi ameriški 
narod, bol je počutil kot pa se H o o v e r in ameriški narod da-
nes počutita. 

HUMANITARNA AKCIJA COLLINWOOD-
SKIH DRUŠTEV S. D. Z. 

Že dve leti živimo v dobi ob- j roki, ki nam to trde. Poleg vse-
čutne krize in še najmanjšega| ga tega pa živi še vedno v veli-
znamenja ni, da se bo položaj 
izboljšal; ves narod jo čuti, ne-
kateri več, nekateri manj. Mili-
jone delavcev je danes, ki niso 
zaslužili centa že morebiti leto 
dni, in tem se pridružujejo še 

kem pomanjkaju milijoni delav-
skega ljustva.. 

Zelo so prizadeti tudi mali tr-
govci, kar je naravno: ako na-
rod ne dela, trgovec ne iztrži.. 
in mnogo jih je, ki se pridružu-

drugi, ki so med tem nekoliko1 jejo tej masi nezaposlenih s tem. 
delali. Ko človek dnevno zašle-;ko ne morejo več vzdrževati 
duje kapitalistično časopisje, vi-j stroškov, katere imajo v svojem 
di, da dajejo vedno puhlo upa-j podjetju. Seveda, ta kritični 
nje za izboljšanje položaja. Tr- ' položaj je svetoven! Ni obču- svojega asesmenta, svetujem, da 
dijo, da je prosperiteta blizu in; ten samo tu pri nas, v Ameriki, 'se obrnete do svojega tajnika in 
da depresija jemlje slovo. Med ampak je vesolen, vse države mu razložite svoj položaj, in 
nami se pojavljajo različni pre-j sveta ga občutijo, razen Rusije, vsak tajnik bo gledal, da vam 

Vsi živimo v dnevnem upanju, 
da se bo položaj v bližnji bodoč-
nosti izpremenil in izboljšal. To-
da, koliko časa bo še to trajalo, 
tega nihče ne ve. 

Tudi naš narod je močno pri-
zadet; pomanjkanje je čimdalje 
večje. Prizadeti so nekateri več, 
nekateri manj, toda prizadetih 
pa je mnogo. Eno dobro lastnost 
ima.jo naši ljudje, da so v prime-
ri z drugimi precej varčni in 
ekonomični in da so imeli tupa-
tam gotovo prihranke, ki so pa 
danes že mnogim pošli. 

Prizadete so močno tudi naše 
podporne organizacije; Če čita-
mo zadnje'čase poročila in zapis-
nike odborovih sej, vidimo do-
volj jasno, v kakšnem položaju 
se vsi nahajamo. 

Sedaj je pred nami pereče in 
akutno vprašanje: kako ta polo-
žaj rešiti, kako mu odpomoči? 
Nekatere naše organizacije so 
že pričele misliti na to, nekate-
re ga že rešujejo. 

In tako so prišla do tega za-
ključka tudi tukajšnja društva, 
pripadajoča h clevelandski orga-
nicaziji SDZ, na skupnem se-
stanku, in zastopniki so zaklju-
čili, da priredijo lepo, bogato 
prireditev v ta namen, namreč: 
pomoč brezposelnim članom teh 
prizadetih društev, ki so potreb-
ni tako, da ne morejo več zmago-
vati, to je, da ne morejo več pla-
čevati svojih mesečnih prispev-
kov. Ker so pa vse te naše or-
ganizacije pod državno kontro-
lo, ki zahteva, da mora biti vsak 
asesment plačan, in če ni, seve-
da, mora biti tak član takoj 
črtan iz organizacije. Torej to 
nam da misliti. Mnogo je med 
nami članov, ki plačujejo že vr-
sto let svoj asesment redno, se-
daj pa jih je ta depresija pri-
tisnila tako, da jim tega ni več 
mogoče. Torej je naša sveta 
dolžnost, cenjeni bratje in se-
stre, da vršimo v resnici to le-
po bratsko delo in da priskočimo 
tem članom na pomoč. Ali bo-
mo sedaj po mnogih letih dovo-
lili in dopustili, da bi bil član 
ali članica, ki sta bila dolgo let 
dobrostoječa, črtana? Ali bomo 
dopustili, da bi se članstvo med 
nami krčilo, mesto da bi rastlo? 
To so vprašanja, katerih se mo-
ramo zavedati in najti pot, po 
kateri bomo izšli iz tega kočlji-
vega in resnega položaja kot 
bratski zmagovalci. 

Na skupnem sestanku vseh 
šestih društev je prišlo do za-
ključka, kot že gori omenjeno, 
in prireditev se bo vršila 2. ne-
deljo v mesecu maju, v obeh dvo-
ranah SDD na Waterloo Rd. — 
Na to opozarjamo vse cenjeno 
članstvo že sedaj, in tako tudi 
vse druge bratske organizacije, 
da dajo v tem oziru svojo pomoč. 

Torej tisti, ki moremo še po-
magati, pomagajmo vsak po svo-
ji moči. Priskočimo vsem tem 
na pomoč! Svojega bednega po-
ložaja si niso sami krivi, kriv je 
kapitalistični družabni red, ki 
je gnil in že trohni. Kriva je tu-
di naša mlačnost in nezavednost 
napram svojemu razredu. 

Prireditev se bo vršila s krat-
kim programom. Odbor, ki je 
bil izvoljen, bo obiskal v krat-
kem vse naše slovenske trgovce 
za morebitne dobitke, in tem na-
šim trgovcem se priporočamo, 
da. greste na roke tem ljudem in 
darujete po svoji moči v ta na-
men. Vemo in priznavamo, da 
je težkoča tudi za vas, da ste ta-
ko vedno nadlegovani, ampak 
kot že rečeno, pomagajmo, kate-
ri moremo in narod vam bo hva-
ležen. Gre za dobro stvar, gre 
za človekoljubnost, Vse darove 
namerava odbor dati kot darila 
in razpečali se bodo med ljud-
stvom tozadevni listki. Vsem se 
priporoča, da sežejo po njih. 
Ves čisti prebitek bo šel v ta bla-
gi namen. — Torej, pomagajmo, 
cenjeni bratje in sestre in poka-
žimo se v resnici bratske tedaj, 
ko je čas, da se pokažemo. Naj 
nas veže medsebojna bratska 
človekoljubnost. 

Vsem prizadetim članom pa, 
ki v resnici ne morete plačevati 

društvo pomaga. Ne dopustite, 
da bi bili suspendirani ali more-
biti črtani iz organizacije, ker 
dosledno se rado pripeti, da baš 
takrat pride najrajši nesreča, s 
čemer ste toliko bolj prizadeti. 

Ne sramujte se tega, ker to ni 
nikako ponižanje, ker tega si ni-
ste sami krivi, kriv je sistem, in 
v tem sistemu je prizadetih po-
leg vas še milijone drugih. Za-
vedajte se tudi, da se še vedno 
dobe ljudje, ki so vam priprav-

ljeni pomagati, in pomagali vam 
bodo vaši društveniki, vaši brat-
je in sestre, katerih depresija še 
ni tako prizadela. 

Več o tem bomo še od časa do 
časa poročali. Zaenkrat pa še 
pbnovno prosimo vse naše tr-
govce, da prispevate po svojih 
močeh, in občinstvo, da seže po 
teh listkih, ki bodo v kratkem v 
prometu. Odbor skupnih dru-
štev. —U. 

BLEJSKO PISMO 

Z A H V A L A IN VABILO "ILIRIJE" 

DNE 22. MARCA SE PONOVI SPEVO-IGRA "DARINKA' 

Spevo-igra "Darinka," kate-
ro smo uprizorili 15. februarja, 
je izpadla nepričakovano dobro. 
V gmotnem kot tudi v moral-
nem oziru je bil uspeh zelo po-
voljen. Občinstvo je bilo prese-
nečeno, ker mnogi so bili mne-
nja, da se spevo-igra malo ali nič 
ne loči od navadne igre. Vidi 
se, da smo v tem oziru šele za-
četniki, tako pevski zbori, kot 
tudi publika. Upanje je, da se 
bomo v tem oziru kmalu izbolj-
šali. Očividno je "Darinka" ze-
lo ugajala vsem onim, ki so jo 
videli; mnogo se jih je izrazilo, 
da hočejo Darinko ponovno na 
oder. Mnogo je še naših roja-
kov, ki se iz enega ali drugega, 
vzroka niso mogli udeležite zad-
njič te krasne predstave. Vse 
to nas je napotilo, da smo skle-
nili ponovno uprizoriti "Darin-
ko," in sicer v nedeljo, 22. mar-
ca, v S. Domu na Holmes Ave.; 
začetek ob osmih zvečer. Vstop-
nina bo $1.00, 75 in 50 centov. 
Tem potom vabimo vse one, ki 
žele še enkrat videti "Darinko," 
da se poslužijo prilike, ki se vam 
nudi sedaj, ker vam jamčimo, da 
vam ne bo žal. 

Da nam je bilo mogoče poka-
zati nekaj povsem novega, za vse 
to se imamo zahvaliti našemu 
požrtvovalnemu, nadvse delav-
nemu pevovodji, Mr. Rakarju. 
On je tisti, ki nas je učil, bodril 
ter vzpodbujal, da nismo opu-
stili započetega dela. Martin, 
veliko je Tvoje delo, katero vr-
šiš v naselbini; Tvoj trud ni in 
nikoli ne bo zadostno poplačan. 
Sicer ne hrepeniš po bogastvu, 
še manj pričakuješ kake časti, 
skromen si, a Tvoja dela so ve-
lika. Kljub temu pa ni pot Tvo-
jega življenja posuta s cvetjem, 
temveč je na nji mnogo trnja in 
osata, katerega moraš vedno tre-
biti. Okušati moraš tudi gren-
ki sok pelina, in to baš sedaj, ko 
si izgubil drago mamico. Nič 
ne mara j in ne omagaj, marveč 
nadaljuj započeto delo naprej in 
mi s teboj. V tem kratkem času, 
kar si med nami, si pokazal, da 
je mogoče doseči marsikaj, sa-
mo če je malo dobre volje. Dne 
25. novembra, leta 1925 smo pr-
vič nastopili pod Tvojim vod-

Bog vas živi, Rev. Slaje! 
Pred prireditvijo smo bili ze-

lo v skrbeh, ali se nam bo posre-
čilo dobiti prave kostume ali ne. 
Z neko bojaznijo smo se glede 
kostumov obrnili do samostoj-
nega pevskega zbora "Zarje." 
Postrežljivi tajnik Zarje, Mr. 
Jos. Birk ml., ter Mrs. A. Simčič 
in njen mož so nam drage volje 
in pod zelo ugodnimi pogoji po-
sodili kostume — moško narod-
no nošo. Pevska zbora Ilirija in 
Zarja nista imela še nikoli ni-
kakih stikov, temveč sta vedno 
vsak zase delovala. Pokazali pa 
ste se pravi gentlemani napram 
nam in da vam je za lepo slo-
vensko pesem. Naše mnenje 'o 
vas je bolj trdno kot kdaj prej. 
in prepričani smo, da boj, ka-
terega ste imeli in ga deloma še 
imate, je od vaše strani popolno-
ma upravičen. Pevski zbor Ili-
rija se vam javno zahvaljuje za 
vašo naklonjenost ter vam želi 
tudi v bodoče kar največjega 
uspeha. 

Enako kot Zarja, nam je po-
streglo tudi društvo "Ivan Can-
kar." Vljudni garderobar Mr. 
Eppich, nam je vse razkazal, re-
koč: "Kar vam bo ugajalo, in 
kar boste rabili, vam bom dal." 
Ko smo kostume vrnili, se je pa 
celo izrazil: "Vi ste kostume vr-
nili v boljšem stanju, kot ste si 
jih izposodili, zato vam bom za-
računal prav malo odškodnine." 
In Mr. Eppich je v resnici tako 
storil. Hvala vam za prijaznost! 

Opremo odra in scenerijo sta 
izvršila vneta delavca, vedno 
vesela, in ne samo takrat, kadar 
vložite tisočak ali dva na Amer-
ican Trust banko, temveč tudi 
takrat, kadar delata za narod. 
To sta Mr. M. Grdina in Mr. F. 
Drašler. Prav lepa hvala vama 
za uslugo! Tudi tajnik društva 
Lilija, Mr. L. Opara, nam je bil 
naklonjen omenjeni večer in le-
pa hvala tudi njemu ! Šivanka 
je majhna stvar, a kdor je ne 
zr.a sukati, mu je lahko nevar-
na. Mrs. Kogovšek je kaj spret-
na v tej stroki, in vse, kar ona 
ureže ali zašije, je prav. Ona 
je mnogo pripomogla, da so bili 

(Izvirno) 
Bled, 19. februarja. — Pust 

je temeljito izplesan. Dasi je 
bil kratek, je bilo razmeroma ve-
liko plesnih prireditev, ki so nu-
dile domačim kakor tudi tujim 
gostom obilo zabave, smeha in 
veselega razpoloženja. Kdor je 
le hotel je lahko prišel na svoj 
račun, kajti plesalo se je vseh 
vrst počasnih tangov, navadnih 
in vpselih ter angleških valčkov, 
hitrih fokstrotov. Marsikdo pa 
se je poskušal z originalnim 
"broadwaiem," ki pa mu razen 
z nekaj izjemami ni šel po volji. 

Volili so, kakor običajno vsa-
ko leto "miss." Z veliko večino 
glasov je bila izvoljena na šport-
ni reduti to pot domačinka, hčer-
ka tukajšnjega trgovca g. Ulčar-
ja gdč. Berta, ki si je znala s 
svojo ala girl masko pridobiti 
srca moških, da so jo proglasili 
za "miss Bled." Na sokolski 
maškeradi* pa sta jo že posekali 
gdč. Julka Rusova iz Gmajne in 
lekarnarica gdč. Vera Zamido-
va. 

Blejci so pa v ostalem zelo za-
bavoželjni ljudje. Večja skupi-
na jih je odšla na skalaško na 
Jesenice, o katerih so drugi dan 
že poročali ljubljanski dnevniki, 
da so s svojo original eskimo 
masko vzbujali vso občo pozor-
nost in priznanje. 

Vse letošnje predpustne prire-
ditve so se vršile na Bledu v no-
vem Sokolskem domu, ki je bil 
za silo dovršen pred kratkim. Z 
novimi deli, kakor oder ter dru-
gimi stranskimi prostori se bo 
pričelo, čim bodo d o p u š č a l e 
ugodne finančne prilike, kar je 
verjetno že v najbližnjem času. 

Zadnji čas je zapadlo na Ble-
du skoraj pol metra snega, ki po 
vsej priliki ni ugoden za smu-
čanje. Napravil je precejšnjo 
škodo. Pretrgal je telefonske 
žice, del Bleda je brez luči, po-
nekod vlada egiptovska tema... 
Ljudje zabavljajo, ker jih snež-
ni metež ovira pri delu. Radi 
precejšnjega novozapadlega sne-
ga je oviran avtobusni cestni 
promet na Lesce, ki ima zvezo z 
vsemi vlaki. 

Sokolske pevske vaje se odslej 
dalje vrše v novem Sokolskem 
domu in sicer v torkih in četrt-
kih ob pol osmi uri zvečer. 

Za novi Park hotel se je dose-
daj porabilo okoli šest in pol va-
gonov železne armature ter 1,000 
kub. m. betona. Za Kasino, ki je 
na surovo že gotova pa se je po 
rabilo 22,500 kg železne arma-
ture in 320 kub. m betona. 

Vrhunčev novi hotel, ki stoji 
poleg pensiona Vovka je na su-
rovo že tudi dovršen. V kratkem 
bodo pričeli z notranjimi deli. 

o 
V EVROPI šE NE BO 

stvom, sedaj, po petih letih, pa kostumi v pravem stanju, zato 
stopamo pred javnost že z lahko prav prisrčna ji hvala! 
opero. Vse to je le Tvoja za-
sluga! Mi pevci smo s teboj; 
veseliti in žalostiti se hočemo s 
teboj in tudi v bodoče s Teboj 
delovati za slovensko pesem. 

Najlepšo zahvalo smo dolžni 
tudi neumornemu delavcu v na-
ši naselbini, ki nam je bil vedno 
na uslugo, in to je naš priljub-
ljeni Rev. Slaje. Kakor je on 
vesten, natančen in vedno dela-
ven v vinogradu Gospodovem, 
tako je tudi navdušen narodni 
delavec, in največje veselje mu 
je petje in dramatika. Gotovo 
je. da je Rev. Slaje eden najbolj-
ših igrovodi j , kar jih premore 
ameriška Slovenija. On ne vr-
ši samo režiserskih poslov, pač 
pa tudi poskrbi vse, kar je 'po-
trebno za igro. Ako je potrebno, 
da požene svojo "Lizo" deset-
krat v mesto ali kam drugam, 
Rev. Slaje z veseljem to stori, | 
samo da je uspeh čimvečji. To 
dela mož, ki poleg štirih slovan-

Rediteljice so bile dekleta od 
društva Adri.je. Imena vseh 
nam niso znana. Vsem skupaj 
najlepša zahvala. Mr. Mevšek 
in Mr. Urbančič sta vršila delo 
pri vratih, kar je jako važno, a 
sta bila kos svoji nalogi. Lepa 
hvala za trud! Hvala tudi Mr. 
M .Nagodetu, ker je tako pazil 
na blagajno, čisti dobiček od 
"Darinke" je prav povoljen, kar 
nas prav veseli. 

V zgornji dvorani pa sta skr-
bela za postrežbo za vse one, ki 
so si jo želeli, Mr. G. Panchur 
in Mr. J. Sedej; lepa hvala! Se 
vama priporočamo še v bodoče. 
Naš gospodinjski klub, oziroma 
žene naših pevcev, so skrbele za 
krepčilo, ki se nam je prav pri-
leglo, zlasti, ker so tako lepo po-
stregle. Mrs. Ižanec, Mrs. Kau-
šek in Mrs. Kogovšek so se naj-

j bolj odlikovale, zatorej najpri-
srčnejša vam zahvala! 

sluh jezikov obvlala tudi druge j H v a l a t u d i v s e m 0 I l i m > k i s o 

moderne jezike kot nemščino. | p ( ) 8 e t m n a | 0 p r e d a t a v o ter vas 
prosimo, da ste nam naklonje-
ni še v bodoče in da se 22. mar-

francoščino, italijanščino, gršči-l 
no, latinščino, angleščino. Raz-
ume se, da tako učenih in ob-
enem tako ponižnih mož, kot je 
Rev. Slaje, je malo med nami. 
Dal Bog, da bi mogli še dolgo de-
lovati za napredek naše fare! 

ca ponovno udeležite spevo-igre 
"Darinke." 

Vas vljudno vabijo udani pev-
ci in pevke "Ilirije." 

VOJSKE 
Sempatja dregne kak ameri-

ški časopis v javnost vest, da se 
v Evropi kuha, da bo zavrelo in 
da se bodo evropski narodi v 
bližnji bodočnosti zopet udarili 
v krvavem spopadu. Toda taki, 
ki dobro poznajo situacijo v 
Evropi, imajo pa vse drugačno 
mnenje v tem oziru in pravijo, 
da vojske v Evropi še ne bo tako 
kmalu. Evropski narod namreč 
še vedno čutijo posledice vojne 
1914-1918 in 300,000,000 ljudi 
v Evropi 'še do danes ni prišlo do 
zaključka, kdo je imel kaj dobič-
ka od svetovne vojne. Nobena 
evropska država nima danes na-
mena, da bi oborožila vojsko in 
udarila preko meje. In tudi če 
bi hotela to storiti, bi bila poprej 
revolucija doma. Nemčija danes 
ni v stanu, da bi se oboroževala, 
tudi če bi hotela, Mussolini niti 
v sanjah ne namerava napasti 
Jugoslavije, ali Francije, Angli-
ja ima s kolonijami dovolj posla, 
Francija stoji pa danes na vr-
huncu blagostanja in nima vzro-
ka za vojno. Rusija urejuje za-
deva v notranjosti svojih mej in 
dobro ve, da ni nobena druga dr-
žava pripravljena peljati arma-
do v Rusijo. Evropa tudi dobro 
ve, da bi bilo nezmiselno misliti 
na kako vojno, ker bi nikjer ne 
dobila potrebnega denarja, ker 
še dolgov svetovne vojne ni pla-
čala. 

V petek je bila v našem ura-
du "Vodiška Johanca" iz Madi-
son, O., ki je najprej poravnala 
naročnino za naprej, potem me 
pa pogleda in kar naravnost 
vpraša: "Kaj si ti Jaka?" In 
predno sem se mogel zlagati, da 
nisem, si je vprašanje kar sama 
odgovorila: "Pa saj vem, da si, 
saj prav tako izgledaš, kot je ka-
zala slika pod lampo. Torej si 
ti tisti, ki si vrgel moj zadnji do-
pis v koš, namesto v tvojo kolo-
no! Uh, veš, najraje bi ti eno 
prikopala, jo zaslužiš, šur, če 
ni v vsakem dopisu za tvojo ko-
lono ena klobasa zavita, pa ga 
vržeš v koš. Kedaj boš pa na 
farme kaj prišel?" To, zadnje 
vprašanje je bilo izgovorjeno že 
jako prijazno in da ne bo kaj 
hujših posledic, sem obljubil, da 
pridem, kadar bodo ohajčana pr-
vič pretakali. 

'A ' 
Nekateri moški s strašno ner-

go drezajo v skledo, kadar je na 
mizi postna jed. ženice v ta-
kem slučaju navadno svečano, 
odločno in brez ovinkov izjavijo: 
"Jej, ali pa pusti, če ni za te ! " 
Zadnjič enkrat dobi eden mojih 
znancev na mizi za večerjo ne-
ko juho, katero nekaj časa ogle-
duje, pa ker se mu rihta zdi ne-
navadna, vpraša pohlevno: "Mi-
ca, kakšna župa pa je to?" "To 
je jajčna župa! Kaj ti morda 
zopet ni po vol j i?" "Saj nisem 
rekel, da mi ni po volji, sem sa-
mo vprašal, kakšna župa je to. 
Praviš, da je jajčna župa? Saj 
ne vidim nobenih jajec notri." 
"Šur da jih ne vidiš, ker jih ni. 
To je tista župa, v kateri so se 
jajca kuhala." 

A 
Fant je prišel obiskat svojega 

dekleta. Sedela sta za mizo in 
se potihoma razgovarjala, i no 
ja, koliko stvari se imajo taki 
ljudje za pogovoriti. Na zapeč-
ku pa je sedela dekletova mati 
in težko čakala, da bi fant že od-
šel, da bi šli potem lahko spat. 
Fant prime dekleta za roko in 
malo bolj na glas vzdihne: "Mic-
ka, saj te ne morem zapustiti!" 
Mati je to slišala, pa hitro po-
prime: "O, prav lahko, saj so 
vežna vrata še odprta." 

A 
Neki mož je težko in nevarno 

zbolel in žena je poklicala kar 
dva zdravnika, da' bo bolj drža-
lo. Slučajno prideta oba zdrav-
nika naenkrat in se vstopita 
vsak na eno stran postelje. Ne-
kaj časa opazujeta bolnika, po-
tem pa oba naenkrat sežeta pod 
odejo, hoteč videti, kako bolni-
ku bije žila. Čez nekaj časa se 
zdravnika spogledata in eden re-
če: "Meni se zdi, da je škrlatin-
ka." Drugi pa pravi: "Ne, ti-
fus je." In da ugotovita pravo 
bolezen, skleneta, da bolnika na-
tančno preiščeta. Odgrneta ode-
jo in tedaj šele zapazita, da sta 
eden drugega držala za roko. 

A 
V Ameriški Domovini sem 

bral, da je sklenila čehoslovaš-
ka z Jugoslavijo trgovsko po-
godbo, ki pa ima politično ozad-
je. — Se reče, saj mi nič v nos 
ne gre, ampak vseeno bi rad ve-
del, kakšno je to: politično ozad-
je. 

A 
. Provinca Ontario, Kanada, 

poroča, da se je prodalo v letu 
1930 za 53 milijonov dolarjev 
opojne pijače. V tej vsoti je naj-
brže vštetih tudi tistih moj'ih 
šest dolarjev, ki sem jih pustil 
tam lansko leto. 

A 
Neki. slovenski list v Ameriki 

z dnem 5. marca letos piše, med 
s tarok raj sk i m i n o v i c a m i d a 
bo neko društvo priredilo zani-
mivo igro na 15. februarja 1931. 
Če bi bil urednik pripomnil, "da 
so na to veselico vabljeni v s i 
ameriški Slovenci, pa bi bila vest 
popolna. 



U P i M D J D U 

KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

M A R C 
14.—Društvo sv. Katarine, 

card party v Mervarjevi dvo-
rani. 

15. — A m e r i š k i slovenski 
"Orel," telovadna akademija v 
Slovenskem Narodnem Domu na 
St. Clair Ave. 

15.—Društvo U Boj št. 53, 
Ples v S. D. Domu, Waterloo 
Rd. 

21.—Društvo Napredne Slo-
venke št. 137 SNPJ, plesna ve-
selica v spodnji dvorani S. N. 
Doma. 

22.—Društvo Waterloo Grove' 
št. 110, igra v S. D. Domu, Wa-
terloo Rd. 

22.—Dramatično d r u š t v o 
Ivan Cankar, predstava v avdi-
toriju S. N. Doma. 

22.—Idrijčani priredijo na 
Hartmanovih farmah praznova-
nje sv. Jožefa z idrijskimi žin-
krofi. 

28.—Pevski zbor Zarja, od-
sek Slov. Soc. kluba št. 27 JSZ, 
koncert v S. N. Domu na St. 
Clair Ave. 

29.—Društvo Jadran, kon-
cert v S. D. Domu, Waterloo 
Rd. 

29.—Društvo Kristusa Kra-
lja predstava "Pasijon" v Av-
ditoriju S. N. D. 

29.—Podružnica št. 10 S. Ž. 
Z. vprizori igro v Slovenskem 
Domu na Holmes Ave. 

APRIL 
5.—Ženski odsek S. D. D., 

ples v S. D. Domu, Waterloo 
Rd. 

5.—Dramsko društvo "Abra-
ševič" predstava v Avditoriju 
S. N. D. in ples po predstavi v 
spodnji dvorani. 

8 — C o m m u n i t y Welfare 
Club, plesna veselica v S. N. D. 
spodnji dvorani. 

11.—Društvo "Clevelandski 
Slovenci št. 14 SDZ" plesna ve-
selica v spodnji dvorani S. N. D. 

11.—Društvo sv. Štefana št. 
224 KSKJ, ples v Grdinovi dvo-
rani. 

11.—Slovenska Narodna Či-
talnica zabavni večer v Slo-

šolskih 

za-
Do-

Zvezda, predstava v 
prostorih na Bliss Rd. 

25.—Klever Kids Klub 
bavni večer v Slovenskem 
mu na Holmes Ave. 

26.—Društvo Strugglers, ples 
v S. D. Domu, Waterloo Rd. 

26.—Dramatično d r u š t v o 
Ivan Cankar, predstava v avdi-
toriju S. N. Doma. 

26.—Društvo Cvet koncert v 
Slov. Del. Dvorani. 

26.—Pevsko društvo Soča, 
koncert v Slovenskem Domu na 
Holmes Ave. 

26.—Koncert in predstava v 
korist cerkve sv. Lovrenca v S. 
N. Domu na 80. cesti. 

26.— Pevsko društvo Soča 
zabavni večer v Slovenskem 
Domu na Holmes Ave. 

MAJ 
1.—Socijalistična s t r a n k a 

(Socialist Party) Prvomajska 
proslava v Avditoriju S. N. D. 

2.—Društvo sv. Cecilije št. 
37 SDZ" plesna veselica v spod 
nji dvorani S. N. D. 

2.—Društvo Danica, št. 34 
SDZ plesno veselico v Slov. Del. 
Dvorani na Prince Ave. 

3.—Poslovilni koncert Jean-
ette Perdanove v S. N. Domu 
na St. Clair Ave. 

3.—Oltarno društvo zabavni 
večer v Slovenskem Domu na 
Holmes Ave. 

9.—Ženski klub S. D. Z. 
Zveze, banket v Slovenskem 
Domu na Holmes Ave. 

10. — A m e r i š k i slovenski 
"Orel," materinska proslava v 
Slovenskem Narodnem Domu 
na St. Clair Ave. 

10.—Društvo Mlade Cvetke, 
št. 1657 C. O. F. piknik v Ma-
ple Gardens, Maple Heights, O. 

10.— Fara sv. KHstine prvi 
piknik na Strumbljevih prosto-
rih na Bliss Rd. 

17.—Društvo Prijatelj št. 
215 SSPZ, razvitje zastave na 
Strumbljevih prostorih na Bliss 
Rd. 

17.—Triglav igra v S. N. 
Domu na St. Clair Ave. 

BEN BUR BRIDGE: 
GORILE V PRAGOZDU 

17.—Piknik S. N. Doma v 
venskem Domu na Holmes Ave. M a p l e Heights, pri Antoji Go-

12,—Društvo Verovšek, igra „ „Q t?h 
v S. D. Domu, Waterloo Rd. 

12.—Pevsko društvo "Blaue 
Donau" Koncert v avditoriju 
SND in ples po koncertu v 
spodnji dvorani. 

12.—Društvo Zvon, koncert 
v S. N. Domu v Newburgu. 

12.—D r a m a t i č n o društvo 
Adria igra v Slovenskem Domu 
na Holmes Ave. 

12.—Pevsko društvo Zvon-
koncert v S. N. D, na 80. cesti. 

12.—Mr. J. J. Grdina priredi 
čarovniško predstavo v spod-
njih šolskih prostorih fare sv. 
Kristine na Bliss Rd. pod po-
kroviteljstvom Oltarnega dru-
štva. 

18.—Društvo Tabor št. 139 
SNPJ, plesna veselica v S. D. 
Dvorani na Prince Ave. 

18.—Društvo sv. Helene, št. 
193 KSKJ zabavni večer v Slo-
venskem Domu na Holmes Ave. 

rišku na Green Rd 
17.—"Z a r j a," spomladanski 

koncert v Slov. Nar. Domu. 
24.—Sloboda, popoldan in 

zvečer, v S. D. Domu, Waterloo 
|Rd. 
i 31.—Skupna društva fare 
sv. Vida prirede piknik na Špel-
kotovih farmah. 

31.—D r u š t v o Warrensville, 
št. 31 SDZ, piknik pri A. Gori-
šek na Green Rd. 

3l.—Društvo Soča, piknik na 
Močilnikarjevi farmi. 

JUNIJ 
7.—Društvo Bled št. 20 SDZ, 

piknik na Goriškovi farmi na 
Green Rd. 

7.—"Zarja" piknik pri Go-
rišku v Noble, O. 

14.—Clevelandski Sokol pik-
nik v Slov. Društ. Domu 20713 
Ilecher Ave., Euclid, Ohio. 

14.—Društvo Napredni so-
sedje, št. 144 SSPZ piknik na 

Počasi tone solnce v svoj za-
ton. Dušečo soparo, ki je ves 
dan ležala p o d kronami pra-
gozdnega drevja, je nekoliko 
omilil vetrič, ki je zavel od mor-
ja. In takoj se prično dramiti 
živali, ki so tekom vročine po-
čivale. Prve se zdramijo papi-
ge, ki prično živahno čebljati. 
Za njimi se oglasijo tudi drge 
ptice, tako da kmalu nastane po-
polni koncert. 

Med koreninami izruvanega 
gozdnega orjaka leži nekaj ži-
vega, česar ni mogoče takoj spo-
znati. Tista stvar se prične po-
lagoma premikati in nenadoma 
se dvigne neka masa od debla, 
prične se stezati in kriliti z ro-
kami, in glej: v naslednjem tre-
notku skoči na ravnico velika 
gorila-samica. Z nekoliko na 
stran povešeno glavo škili na> 
zaj preko ramen na tamkaj za-
ostalo temno maso, v kateri se-
daj spoznamo gorilo-samca. Sa-
mica ga vabi: — Oooooa! — 
Oooooa! — kar pa gospoda so-
proga niti najmanj ne razburja, 
Mirno smrči naprej. 

Tedaj pa se samica mahoma 
osupla vzravna. ' Njene oči pri-
čno žareti. Pred njo, v gostem 
lesu, je nekaj sumljivo počilo. 
In počasi se je tamkaj premak-
nilo nekaj vej. Počasi, korak 
za korakom, se prične samica 
pomikati ritenski nazaj, proti 
ležišču samca, odkoder z nape-
timi pogledi opazuje sumljivo 
goščo. 

Zdaj! Razjarjena zabrunda. 
Preko nizke gošče zleti v ele-
gantnem loku žolta senca, in ko-
maj tri korake pred samico sto-
ji leopard. Samica vsa prestra-
šena izjavi iz grla: — Tiiioooo, 
— tiiiioooo ohoooo, — ter skoči 
na stran, kjer se takoj usloči ter 
pripravi na protinapad. Leo-
pard je nepreviden in gladen. 
Dozdaj je lovil samo pasje opi-
ce. ki mu jih je bilo lahko in 
brez nevarnosti daviti. Zato 
misli, da bo pri vseh njegovih 
žrtvah enako. V svojem pohle-
pu ne vidi ogromne postave, ki 
se je pravkar vzravnala med ko-
reninami. On ne vidi strašnega, 
široko odprtega žrela, niti ne 
ogromnih, dolgih rok, ki se kr-
čijo v silne pesti. Vidi se, da 
meri samo še svoj skok, ki naj 
ga prinese v območje njegove 
žrtve. Toda, še preden je mo-
gel uresničiti svoj nameravani 
skok, je že gorila-samec nad 
njim. Njegove silne roke ob-
jamejo leopardova prsa in pred-
nje šape kakor z železnimi kleš-
čami. Gorila se vzravna, dvig-
ne leoparda kvišku ter mu zasa-
di svoje strašno zobovje v tilnik. 

V smrtnem strahu se otepa 
in brani leopard z vsemi silami 
tega strašnega objema. Toda 

Prestrašena čepi samica ob 
strani ter gleda široko razprtih 
oči to strastno uničevalno počet-
je samčevo. Vse mišice trepe-
čejo na rokah samca. Toda no-
benega glasu ni več iz njegovih 
ust. Samo njegova sapa je hro-
peča in piskajoča. Delo je kon-
čano. Iz okoli razmetanih mes-
nih krp ni spoznati ničesar več. 
Gorila še enkrat zarjovi ter se 
vzravna. Od glave do peta oma-
deževan s krvjo, gleda samec za 
trenotek na svoje razdejalno de-
lo. Nato se prične kakor bla-
zen valjati po mahu, da bi spra-
vil s sebe kri, ki pokriva v s e 
njegovo telo. Končno plane kvi-
šku in izusti kratek, poveljujoč 
"Uhaooo," ter odhiti z velikimi 
skoki v goščo pragozda, ki se za-
grne za njim. Tesno za petami 
jo pobira za njim samica. 

Končno se ustavita. V gošča-
vi, ki je vsa preraščena z lija-
nami, žubori studenec. K temu 
studencu plane samec ter prične 
goltati velikanske množine vo-
de. Zdaj in zdaj dvigne glavo' 
ter se prične ozirati na vse stra-
ni, toda vedno znova se sklanja 
k hladni vodi. Njegova žeja je 
brezmejna in neutešljiva. Kon-
čno se je napil. Dočim si gre 
zdaj tudi samica gasit žejo, sede 
on v travo, prične jezno brunda-
ti ter si otipavati ude, nato se 
prične pregibati in pretezati sem 
in tja in končno ugotovi: vse 
zdravo, kosti cele in muskulatu-
ra v redu. Toda vendar je do-
bil nekaj prask, po katerih zdaj 
gladi s svojimi kocinastimi ro-
kami. Medtem se je tudi sami-
ca napojila in sede k njemu. Na-
to se spravita brž še na sadno 
drevo, ki stoji v bližini, napol-
nita si želodec, nakar leže stari 
na mah, da si odpočije in naspi 
Samica brska še nekaj časa tam 
okoli, gre še enkrat pit, in ko 
leže mrak na zemljo, se splazi 
k staremu, ki strahovito smrči, 
ter leže, tesno stisnjena obenj 
tudi ona k počitku. 

PEGAM IN LAMBERGAR 
POVEST 

Spisal 
Dr. Fr. Detela 

18.—Društvo sv. Helene, št. 
193 KSKJ zabavni večer v Slo-j Jennings Rd. 
venskem Domu na Holmes Ave. j 14.—Društvo sv. Alojzija, 

18.—-Društvo Danica št. 11 piknik na cerkvenih prostorih, 
SDZ, plesna veselica v spodnji Maple Gardens, Maple Heights 
dvorani S. N. D. na St. Clair 
Ave. 
' 19.—Pevsko . društvo Lira, 

koncert v Grdinovi dvorani v 
korist nove cerkve sv. Vida. 

19.—Collinwoodski S o k o l , 
koncert v S. D. Domu, Water-
too Rd. 

19.—M 1 a d i n s k o d r u štvo 
"Comrades št. 566 SNPJ" pro-
dava petletnice in ples v obeh 
dvoranah S. N. D. 

19—Društvo sv. Neže št. 
139 C. K. of O., proslava 10-
Jctnice v Knausovi dvorani. 

19.—Društvo Marije Vnebo-
Vzete, št. 103 JSKJ banket v 
Slovenskem Domu na Holmes 
Ave, 

19. —Dramsko društvo Naša 

21.—Društvo Zvon, piknik 
na Goriškovi farmi, Randall, O. 

21.—Društvo sv. Jožefa, št. 
169, KSKJ praznuje 10-letnico 
svojega obstanka. 

28. — A m e r i š k i slovenski 
"Orel," javna telovadba in pik-
nik na Pintarjevih farmah. 

£8.—"Hrvatska S v o b o d a " 
piknik v Slov. Društvenem Do-
mu 20713 Recher Ave., Euclid, 
Ohio. 

28,—Piknik S. N. Doma v 
Maple Heights, v Maple Gar-
dens. 

28.—Dramsko društvo Ivan 
Cankar piknik na Močilnikar-
jevi farmi. 

JULIJ 
5.—Piknik fare sv. Lovrenca 

vse zaman! Njegove šape seka-
jo po praznem zraku. Vedno 
silneje ga objemajo roke gorile, 
vedno globlje se zadirajo gorili-
ni zobje v njegov tilnik. Naen-
krat nekaj zahrešči. Leopardo-
va odpornost prične popuščati. 
Brez moči leži njegovo telo v 
silnih rokah, ki ga tišče v straš-
nem objemu. Gorila se takrat 
vzravna ter trešči svojega so-
vražnika ob tla. Še zadnji stres-
lja.ji in leopard je mrtev. 

Zdaj pa se polasti velike opi-
ce strašna besnost. Z glasovi, 
ki jih ni mogoče podati v nobe-
nem človeškem jeziku, se vrže 
na mrtvega nasprotnika. V hi-
pu je leopardova trebušna mus-
kulatura raztrgana in kakor cu-
nje leti drobovje in črevesje iz 
njega. Grozen vzklik, en sam 
ugriz, in odtrgana zleti leopar-
dova sprednja šapa na stran, 
nato kos hrbteničnega mišičev-
ja, zdaj zadnja šapa. Blazno 
rjovenje, in spet zleti na stran 
krvava krpa mesa — zadnja ša-
pa, zatem kos reber. . . 

— Ne, bvana, mi ne bomo šli 
z vami nad gorilo. Da, nad slo-
na in leva gremo z vami, prav-
tako nad nosoroga in bivola. To-
da "gozdni mož" (gorila) — to 
je pa nekaj drugega. Celo slon 
in lev se izogibata krajev, kjer 
prebiva gozdni mož. Bojimo se, 
zato ne, gremo z vami nad t'c 
zver. 

— Tako je odločil poglavar 
Zamorcev, ki so mi služili kot 
gonjači in nosači tekom mojega 
potovanja in raziskovanja po 
Afriki. Ko sem videl, da nika-
kor ne morem pregovoriti teh 
ljudi, da bi šli z menoj v notra 
n.jost džungle, sem se začel po-
gajati z glavarjem nekega* so 
sednega rodu, ki mi je obljubil 
la mi bo privedel pet ali šest 
svojih najboljših in najbolj ne-
ustrašnih lovcev. Ko sem jim 
pcvedal, kaj želim, so tudi le-ti 
kratkomalo odpovedali sodelo-
vanje. 

— Česa pa se bojite? — sem 
jih vprašal, govoreč svahli na-
rečje, ki ga razumejo vsi afriš-
ki rodovi. — Gorila ne bo stori-
la nikomur nič žalega. 

— Kaj, beli mož pravi, da 
gozdni mož ne bo storil nikomur 
nič žalega? — je rekel glavar 
ter potisnil pri tem v ospredje 
nekega črnca. — Beli mož naj 
kar pogleda tega-le človeka! 

Omenjeni črnec, ki je bil še-
past, se je obrnil ter mi poka 
zal svoj hrbet, na katerem sem 
opazil, da manjkajo celi kosi 
mesa, ki so bili iztrgani od tam. 
Njegovo kolent) pa je bilo tako 
pohabljeno, da je bil neozdrav-
ljivo kruljav. 

— Vidite, kaj je storil gozdni 
mož! — je pojasnil glavar. — Ta 
človek je rezal bambusov trs, ko 
je planil nanj gozdni mož ter ga 
tako strahovito zdelal. 

"A pride kmalu osebno," je 
dejal žiga. 

"Kaj ! Sam pride v Celje?" se 
je začudil brat. 

"Da; in preden mine pomlad, 
ne bode več na svetu celjskega 
vprašanja." 

"Bog daj srečo!" je opomnil 
Apfaltern. "Meni je mnogo do 
tega, da se stvar uredi; zakaj ta 
prokleti husit Vitovec drži še 
vedno ujetega mojega strica in 
dva bratranca; in o tej stvari se 
mislim obrniti na cesarja." 

"Zdaj bode pravi čas," je pri-
trdil žiga. 

"Torej res mislite, da izteče 
vse gladko!" je strmel Krištof. 

"Upajmo vsaj. Vitovec je vo-
jan, in vsa moč je v njegovih ro-

kah." 
"Kaj pa kralj Ladislav?" 
"Kdor prej pride, prej melje. 

Zatorej mi hitimo, če imamo 
grofijo v rokah, potem naj pri-
de, kdor hoče; pokazali mu bo--
demo zobe." 

"In cesar pride z močno voj-
sko?" 

žiga se je nasmehnil in odki-
mal, Apfaltern pa je vzdignil 
uipo in trčil s prijateljem: "Bog 
sivi cesarja in ga varuj sovraž-
nih nakan, zakaj varstva božje-
ga bode po mojih mislih potre-
boval zelo." 

" P o t r e b u j e m o ga vsi," je 
ipomnil žiga. 

"Istina, žiga! A jaz ne bi 
vteknil roke med mlinska kame-
na v zaupanju na božjo pomoč." 

"Primera šepa, dragi prija-
telj. — Ne boj se! Vse smo do-
bro premislili in izbrali najpri-
mernejšo pot. Za vojno cesar ni 
pripravljen, in bila bi tudi jako 
opasna; zakaj Vitovec se lahko 
veak dan'zveže z Ladislavom. Z 
aupljivostjo smo pridobili cel.j-
kega mogotca in z zaupljivost-
o si ga hočeiho obdržati. Baš 

zaraditega pride cesar brez voj-
nega spremstva v Celje, v levjo 
jamo." 

"In koliko časa ostaneš ti do-
ma, žiga?" je vprašal Ravbar. 

"Jutri že odidem; zakaj nujni 
posli to zahtevajo." 

"A odšhodščino bodemo pili na 
Brdu; to se umeje," je opomnil 
Apfaltern in mu podal roko v 
slovo. 

na cerkvenih prostorih Maple 
Gardens v Maple Heights. 

AVGUST 
\ o.—Dramsko društvo Naša 

Zvezda, piknik na Goriškovih 
farmah v Noble, O. 

23.—Društvo Cvet, piknik na 
prostorih 1'are sv. Lovrenca. 

Naznanilo 
članicam podružnice št. 25 S. 

ženske Zveze se naznanja, da 
smo dobile plačilne knjižnice. 
Pridite danes, v pondeljek, na 
sejo, da jih dobite, katere jih še 
nimate. Pozdrav, Mary Otoni-
čar, tajnica. 

V veliki družinski izbi pa je 
predla teta mladega oskrbnika 
Gregorja, stara Mina, ki je bila 
že doživela tri rodove v gradu. 
Skrajno rfesamopridna je skrbe-
la, le za srečo drugih, od ljublje-
nega nečaka in grajske rodovine 
do poslednjega znanca. Veliko 
preglavice ji je delala tiha ža-
lost Anina. Skrbljivost in zve-
danost sta jo naganjali, da bi 
prišla skrivnosti do dna; toda 
Ana se je tako spretno ogibala 
ljubeznivim in zvitim vpraša-
njem, da je bila teta malo neje-
voljna. In kaj bi ne! Iz vsega 
srca bi dekletu rada pomagala, 
in da zna pomagati, to je že do-
kazala stokrat. Veljavna je bila 
njena beseda na mnogih krajih, 
in mnbgo srečnih zakonov se je 
bilo že sklenilo pod njenim po-
kroviteljstvom. A kako more 
pomagati, ko ne ve, ka.i da teži 
dekleta! Kdor njej ne zaupa, ta 
je sam svoje n e s r e č e kriv. 
"Ošabnost to ni," je izgovarjala 
gospodično, "ampak napačna 
sramežljivost." Zakaj da Anica 
hrepeni po nekom, o tem ni dvo-
mila teta; a po kom, to je bila 
skrivnost. "In izvedela bodem 
vendar," je trdila sama sebi; "in 
potem je vsa stvar moja skrb. 
Jaz ,io bodem izpeljala, in Ana 
me bode še objemala in se sme-
jala in jokala poleg tete Mine." 
Utopila se je v prijetno razmi-
šljevanje bodoče Anine sreče, in 
kako jo bode pokarala, zakaj ji 
prej ni razodela srca. Koliko ža-
losti bi si bila prihranila! — 
Za Ano ji je prišel na misel ljub-
ljenec Gregor. Pogledala je skoz 
omreženo okno in poslušala, če 

že prihaja. Močno jo je skrbelo, 
da bi se mu kaj ne pripetilo pri 
vodi, in vse možne in nemožne 
nevarnosti ji je slikala stara do-
mišljija pred oči. "Zdajle gre," 
si je šepetala, in tiha radost je 
izpreletela velo lice, ko je vsto-
pil vesel mladenič. 

"Oh, Gregor, koliko časa te ni 
bilo!" je karala. "Mislila sem 
že, da te je vzela voda." 

"Za božjo voljo, teta," se je 
smejal Gregor, "ali sem res jaz 
tak, kakršne odnaša voda?" in 
zravnal se je pred njo in uprl 
roke v bok. 

"Vse se lahko zgodi," je ona 
opominjala z zadovoljnim sme-
hom. 

"Oh, gotovo, teta," je odvrnil 
mladenič, ki je bil videti še sil-
nejši poleg drobne starke. "A ti 
vendar ne moreš zahtevati, da bi 
Bog čuda delal, samo da bi tvoje 
skrbi ne bile prazne. Tetka, ti 
si vsa otročja. Naj grem jaz v 
gozd ali na polje, ti se treseš 
doma, in naj zakesnim za četrt 
ure, že meniš, da me trgajo volč-
je." 

"Saj te tudi bodo," je kimala 
ona. "Prešerni ljudje vsi mladi 
pomro. Tvoj oče je bil tak in 
tvoj starejši brat tudi: le na ko-
nja in na lov in v boj, in groho-
tala sta se materi tvoji in meni, 
ki sva trepetali doma. Oče je pa-
del v boju na strani rajnega gos-
poda, in brata je končal na lovu 
medved, in ko smo spravljali 
novino, je šla za njima v večnost 
tvoja mati. Samo ti si še ostal 
in jaz sama, da se tresern zate, 
ki te bodo tudi tako prinesli en-
krat, kakor so tvojega brata. 
Oh, da bi mi mili Bog ne dal uča-
kati tistega dne!" 

Solza ji je zalesketala v očesu 
in stekla po nabranem licu; Gre-
gro pa je sedel k njej, jo prijel 
za rame, ji pogledal v obraz in 
se nasmejal: 

"Ti si prava Marta: toliko 
imaš nepotrebnih skrbi! In tako 
pobožna si, da meniš, da se bom 
jaz enkrat ubil proti božji volji., 
in da Bog ne pošlje nobenega an-
gela varuha v črnelo, ker je ta-
ko teta Mina ondi. Jaz se bojim, 
da ti nimaš prave vere." 

"Ti, ti je nimaš, ki se podaješ 
v nevarnost zoper božjo zapo-
ved." 

V izbo so prihajali hlapci in 
posedli trudni za mizo, in menil 
je Jernej, njih starejšina, da naj 
Gregor malo pobrenka na citre. 

"Kaj pa še! Zdaj v postu!" se 
je oglasila teta. A Gregorja se 
preveč srbeli prsti. 

"Eno sveto, o sv. Vrbanu ali 
pa o samskem stanu, teta," je to-
lažil, snel citre in pobrenkal, sam 
s seboj zadovoljen; teta pa je 
godla zraven. Ko pa je poprav-
ljala kobilico na vretenu, se ji 
je izmuznil nožič iz rok in se za-
sadil v tla. 

"Gosta bodemo dobili," je de-
jala poluglasno; "nož se je po-
stavil pokoncu." 

(Dalje prihodnjič.) 

Šestnajst ranjenih v me-
hikanski cerkvi 

Mexico City, 7. marca. — 
Šestnajst oseb je bilo ranjenih, 
dve jako nevarno, ko so komuni-
sti tekom službe božje vrgli dve 
bombi v katedralo v mestu Ja-
lapa, država Vera Cruz. Cer-
kev je bila natlačeno polna, ko 
so komunisti vrgli bombe v cer-
kev. Med ljudstvom je nastalo 
silno ogorčenje, in metalci bomb 
bi bili linčani, ako bi jih množi-
ca dobila v roke. 

Nevihta je pomorila 16 
oseb po zapadli 

Chicago, 8. marca. — Predno 
se je zima poslovila, je hudo 
prizadjala več osrednje-zapad-
nih držav. Po vsej Mississippi 
dolini je zapadel silen sneg, in 
burja, podobna malemu torna-
du je naredila ogromno škodo. 
Sneg je pokril pol ducata držav', 
kjer po na,vadi ne vidijo leta 
snega. Države Wisconsin, Illi-
nois in Michigan so bile najbolj 
prizadete. Šestnajst oseb je je 
v raznih državah umrlo radi vi-
harja. 

Pogumen mesar 
V mesnico George Myersa, 

1648 St. Clair Ave., sta v sobo-
to prišla dva roparja z revol-
verji. "Toda mesar Myers se ne 
da kar tako ugnati. Napadel je 
roparja, čeprav sta držala re-
volverje. Medtem je prišla po-
licija, ki je prijela oba roparja. 
Mesarja sta bandita sicer neko-
liko pretepla, toda denarja ni-
sta vzela. Bandita sta v ječi, 
mesar si pa zdravi nekoliko ra-
njeno glavo. 

" M A L I O G L A S I 
Stanovanje 

se odda. Pet sob in kopališče. 
Cena zmerna. 968 E. 77th St. 

(58) 
_ _ _ _ _ 

Društvo St. Clair Grove št. 
98.W. C. priredi domačo zabavo 
s tombulo in sicer v pondeljek 
večer, 9. marca, v sobi št. 3, S. 
N. Dom. članice, udeležite se v 
polnem številu. Pripeljite s se-
boj tudi svoje prijatelje. Vljud-
no vas vabi — Odbor. 

Čedna soba 
opremljena, se da v najem po-
štenemu fantu, s hrano ali brez. 
1016 E. 72nd St. (57) 

Soba 
se da v najem za enega fanta. 
1264 E. 59th St. (57) 

DNEVNE VESTI 

Snažna soba 
opremljena, s hrano ali brez se 
da v najem. — 5416 Homer Ave. 

(57) 

Lepa 
svetla soba se da v najem. Ko-
pališče na razpolago. 1090 E. 
66th St. spodaj, zadaj. (58) 

In kaj se potem izplača 
delati oporoke 

Lemars, Iowa, 8. marca. Pred 
nekaj meseci je umrl v tem me-
stu T. M. Zink, ki je zapustil vse 
svoje premoženje za ustanovitev 
knjižnice, v kateri bi smeli dela-
ti samo moški, in v kateri knjiž-
nici bi meli imeti knjige spisane 
samo od moških, in kamor ne bi 
smela nikdar nobena ženska sto-
piti. Premoženje je vredno $3,-
000,000. Sedaj je pa sodnija 
ovrgla to oporoko, češ, da Zink 
ni bil pri pravi pameti, ko je na-
redil oporoko. Premoženje je 
dobila hči, ki je tožila, da se opo-
roka zavrže. 

Najvišji sodnik Holmes 
je 90 let star 

Washington, 8. marca. Sodnik 
najvišje sodnije Oliver Wendell 
Holmes praznuje danes svoj 90. 
rojstni dan. On je eden izmed 
maloštevilnih liberalnih sodni-
kov najvišje sodnije. Je še popol-
noma čvrst in spolnuje svoje 
dolžnosti. Sinoči je govoril pr-
vič v življenju na radio. Dobil 
je nad 20,000 častitk iz vsega 
sveta. 

Odda se stanovanje 
obstoječe iz štirih sob, spodaj. 
Jako lepo stanovanje. 1124 E. 
68th St. (57) 

čedna soba 
z vsemi ugodnostmi, pri druži-
ni brez otrok, se odda. Jako 
pripravno za pečlarja. 1246 Ad-
dison Rd. (57) 

GRDINA'S 
SHOPPE 
Popoln* caloga okU* 
ia oprtm* •* ••»•-
•t« la drailea 

Beauty Parlor 
Vadao 
iaaakt 

aaJ«od«ra*]M 
klokuki. 

Trcnlan laprta •••k« irt̂ t »•»• >h*ii ••)• lat«. 
6111 ST. CLAIR AV». 
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HEndorson 7112 (M. Thn. S.) 

Michael Casserman 
18700 Shawnee Ave. 

PLUMBING & HEATING 
KEnmore 3877 
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Piralje na reki Mississippi 
SPISAL FRIEDRICH GERSTAECKER 

Za "Ameriško Domovino" prevel A. šabec 

(NadaUfivan)e) 
Edgeworth je med tem naglo 

nabil obe puški, ne da bi pri tem 
za trenotek obrnil svojih pogle-
dov od Billa, morilca svojega 
edinega sina, ki je zdaj ležal, po-
vezan na rokah in nogah, s' tr-
mastim usmevom na obrazu, na 
krovu. Bob Roy pa je medtem 
posvečal vso skrb krmilu, ki ni 
hotelo ubogati njegovi roki in se 
je zdelo, kakor da vis?i na krmi-
lu neki težak predmet. Kmalu ni 
bilo zanj nobenega dvoma več, 

• da se mora krmila oprijemati 
neki človek — bil prijatelj ali 
sovražnik. 

Toda če bi bil ta človek res 
sovražnik, ki bil že zdavno sto-
ril to, kar si je Bili na vso moč 
prizadeval, namreč, da bi dal 
lopovom znamenje, če pa ni so-
vražnik, čemu pa torej tako tr-
dovratno visi na krmilu, ne da bi 
dal kako znamenje življenja od 
sebe? Bob je poklical Edge-
worths. Toda ker ga ta.ni takoj 
slišal, je sklenil sam priti te i 
stvari do dna. 

"Hallo the boat!" je zaklical 
z napol pridušenim glasom tei 
se nagnil nad čolnov rob proti 
tujemu predmetu, ki je tam vi-
sei. Ker ni bilo na njegov klic 
nobenega odgovora, je bilo jas-
no, da želi potnik na krmilu še 
dalje potovati incognito. 

"Hallo the boat!" je ponovil 
Bob svoj klic v drugič ter stresel 
nekoliko krmilo, najbrž zato, da 
bi dal onemu razumeti, da ima 
njega v mislih. Ta klic pa so sli-
šali tudi ostali čolnarji ter se 
radovedno obrnili k Bobu. Med-
tem pa je Bob potisnil krmilo 
za nekaj časa globoko v vodo, da 
je tisti, ki se ga je oprijemal, iz-
ginil pod vodno površino.. Ko je 
Bob dvignil krmilo zopet iz vo-
de, se je spet sklonil preko čol 
novega roba ter ponovil: 

"Hallo the boat!" 
Kot odgovor na ta klic se je 

zaslišalo od krmila glasno pr-
hanje in hlastanje po sapi. Bob 
pa je ponovil svojo proceduro, 
toda je zdaj držal krmilo dlje 
časa po vodo, kakor prvikrat. 

— Tako, — je rekel Bob, ko 
je dvignil krmilo spet iz vode, — 
če še zdaj nočeš odgovoriti, tc 
potisnem za toliko časa pod vo-
do,' da boš imel za vselej dovolj! 

— Ah, vzemite me — vzemite 
me na krov! — je zatarnal oni 
na krmilu. 

Edgeworth, ki je videl, da jim 
od te strani ne preti nevarnost, 
je zaprl petelina na svoji puški 
ter jo položil na krov. 

— Hm, vzemite me na krov, 
je lahko reči, — je zamrmral 
Bob, —- ampak, kako? Čolna ni-
mamo — ali ne morše splezati 
po krmilu gor? 

— Ne, ne morem, — se je gla-
sil odgovor in glas teh besed je 
svedočil, da tujec tega res ne mo-
re, in da je že itak tako utrujen, 
da se komaj krmila drži. 

— že vidim, da moram sam 
doli, — je dejal Bob, — prive-
zal mu bom vrv okoli pasu, vi pa 
ga boste nato potegnili kvišku. 

S temi besedami je slekel svoj 
suknjič in srajco in splezal po 
krmilu navzdol. Ni bil še dolgo 
izven čolna, ko je zaklical: — 
Potegnite! 

Nekaj trenotkov zatem je le-
žal rešenec na krovu, toda pote-
klo je še precej časa, predno jim 
je mogel odgovoriti na stavljena 
vprašanja. Strah in mraz sta ga 
skoro oropala njegovega glasu, 
in morali so ga temeljito zdrgni-
ti in zaviti v volnene odeje, pre-
den je pričel toliko k sebi, da je 
mogel govoriti. V kratkih bese-
dah je povedal o svoji dogodiv-
ščini, pri tem pa še vedno stra-
hotna pogledoval na ustreljenega 
pirata Blackfoota in na zvezane-
ga krmarja Billa. 

Rešenec je bil 0'Toole, ki je, 
takrat ko je pobegnil iz svojega 

groba, bežal proti obrežju Mis-
sissippija, ko pa je dospel tja, je 
brez oklevanja skočil v veletok. 
Ni bil še dolgo na reki, ko je za-
gledal njihov tovorni čoln ter se 
oprijel krmila. Kmalu zatem je 
zaeul tik za seboj veslanje, in ve-
del je, da so to njegovi zasledo-
valci. Z vsemi svojimi močmi se 
je oprijemal krmila, kajti le na 
ta način bi se še utegnil rešiti. 
Ker pa ni vedel, na kakšen čoln 
se je obesil, zato tqdi ni hotel od-
govoriti na Bobov poziv toliko 
časa, dokler ga ni Bob k temu 
prim-oral s tem, ko je potisnil kr-
milo pod vodo. 

Pazljivo in napeto so poslu-
šali možje na čolnu Irčevo pripo-
vedovanje in stari Edgeworth se 
je nehote zgrozil, ko je pomislil, 
kakšni nevarnosti so s r e č n o 
utekli. Kaj pa zdaj storiti? Ali 
naj v prihodnjem mestu, kamor 
dospejo, stvar naznani, dvigne 
ljudi ter jih pozove, da uničijo 
otok? Toda, ali bi jim to uspelo? 
In, ali ne bi med tem zločinci 
morda že pobegnili ? 

Med ;tem pa je čoln naglo pla-
val s tokom nizdol ter se oddaljil 
že svojih deset do dvanajst milj 
od nevarnega otoka. Takrat pa 
so opazili na desni ob sebi par-
nik, ki je plul proti toku. 

Parnik je bil Black Hawk, ki 
je plul od Fort Jonesboro, na 
Redriverju, v St. Louis. Na kro-
vu je imel vojaške čete, name-
njene v svoje garnizijo ob Mis-
souriju. Parnik je bil prisiljen 
vsled megle tukaj pristati, kjer 
je zdaj pristal tudi Edgeworthov 
čoln. Komaj je čul kapetan Col-
burn, ki je bil sam star vojak in 
svoječasno poveljnik vstašev v 
Teksasu, Patrikovo zgodbo, ko 
je izjavil, da hoče na vsak na-
čin pristati ob imenovanem oto-
ku in ga preiskati. 

Prvo, kar je ukazal zdaj ka-
petan, je bilo to, da je poslal ne-
kaj svojih mornarjev na Edge-

misel. Za hip je presenečen ob-
stal. Kaj, ali je bilo to mogoče? 
. . . Ne, ne, saj ga je aretiral 
pravi konstabler in sam sodnik 
je bil navzoč pri njegovi areta-
ciji. Ne, to ni mogoče! Saj mu 
je bil mož, ki ga je obdolžil, po-
polnoma tuj; na vsak način je 
morala biti tukaj neka pomota, 
ki se mora kmalu pojasniti. To-
da, ali naj med tem sedi tukaj? 
Edgeworth nikakor ne more .ta-
ko dolgo čakati nanj . . . In Ma-
ri ja? . . . Kaj naj postane iz te-
ga ubogega, nesrečnega bitja? 

V tem premišljevanju zatop-
ljen je stopil k zamreženemu ok-
nu in pogledal ven na trg pred 
ječo. Trg se je medtem izpra-
znil, samo en sam mož je prišel 
po cesti navzdol ter je obstal 
pred istim vrati, kjer je on prej 
presenetil mladega moža. Ali je 
ta mož spet Hawes? Ali se je 
vrnil od svoje bolne žene? Ker 
se je medtem že dokaj zmračilo, 
ni mogel natančno poznati ose-
be, natančno pa je slišal ponov-
no nestrpno trkanje, in končno 
je v hiši oživelo. Spodnja okna 
so se naenkrat razsvetlila, v na-
slednjem hipu so se odprla hišna 
vrata in postava je izginila sko-
zi nje s ceste v hišo. Polagoma 
je nastala pozna noč, luči v osta-
lih hišah so ugasnile, samo v oni 
hiši nasproti jetnišnici je bilo še 
svetlo. 

* * * 

V hiši Mrs. Breidelfordove je 
bilo ob tem času prav živahno. 
Tom se ni motil, ko je videl ono 
postavo zvečer izginiti v hišo. 
Ko se na tujčevo trkanje ni nih-
če oglasil, se je tujec sklonil h 
ključavnici ter skozi luknjo iste 
zašepetali: 

— Cenjena Mrs. Breidelford! 
Sicer mi je resnično žal, ker vam 
moram vsiljevati svojo nežaže-
ljeno druščino, toda kljub temu 
moram na vsak način notri, in 
če mi takoj ne odprete vrat, bom 
trkal toliko časa, da skličem sku-
paj vso soseščino. — Po teh be-
sedah je začel tujec spet s svo-
jimi pestmi nabijati po vratih. 

— Moj Bog, — je rekla ta-
krat Mrs. Breidelford, ki je med 
tem obrnila ključ v vratih ter 
ista nekoliko odprla, — moj Bog. 
kdo, za božjo voljo — 

Sander, kajti ta je bil tujec, 
je prejkinil izliv njenih besed s 

svoja srčkana usta moraš zapre-
ti. 

— K vragu z vašim "ti !" Kaj 
pa delate tak ropot sredi noči na 
vratih osamljenih vdov? Ali ste 
znoreli in hočete onesrečiti sebe 
in mene? 

— Ne eno, ne drugo, moja 
sladka . . . je rekel Sander ter 
poizkusil svojo desnico položiti 
okoli njenega pasu. — Ne eno, 
ne drugo, samo nekaj važnega se 
imam pogovoriti z vami. Toda 
ker mi je odmerjen kratek čas, 
vi pa, najslajša kramarca, ste 
me hoteli pustiti pred vrati vso 
noč, nisem mogel drugače . . . 
Jaz sem mrzel, moker, lačen, že-
jen, izropan, zaljubljen in v ne-
varnosti — torej imam dovolj 
nad seboj, da izzovem usmilje-
nje in zanimanje tako lepe in 
sladke gospe. Moje ime je San-
der, gospa, in imel sem že prej 
čast . . . 

— Ah, naj vam torej pomore 
ljubi Bog v svoji milosti, — je 
vzkliknila ženska, skrajno začu-
dena. — Kaj pa hočete od me-
ne, gospod? čemu prihajate sre-
di noči pred vrata osamljene 
vdove in delate tak hrušč in 
trušč, kakor bi hoteli zbuditi pol 
mesta? Ali sem v Heleni za to, 
da dajem prenočišče potepajo-

čim se potepuhom? Ampak godi 
se mi p o p o l n o m a prav. Moj 
ranjki mož — ki gleda zdaj na-
me z nebes — je zmerom dejal: 
Lojza, je rekel, Lojza . . . stojte, 
kaj pa je? Vrata so zaklenjena, 
kaj hočete pri vratih? 

— Hočem v gornje nadstrop-
je, sladka Lojska. Jaz namreč 

worthov čoln z naročilom, naj | tem, da je potisnil svoje koleno 
privedejo na parnik zvezanega 
krmarja Billa, ki pa ni hotel na 
n o b e n o vprašanje odgovoriti, 
temveč je trdovratno molčal. 

Medtem je kapetan sklenil, da 
odkupi vse Edgeworthovo blago 
za vojaško garnizijo. Dočim sta 
oba moža sklepala v kapetanovi 
kabini o kupčiji, so mornarji 
spravili blago s tovornega čolna 
na parnik, nakar je Edgeworth 
sklenil, da odplove s svojim čol-
nom rajši nazaj v Heleno, v 
spremstvu parnika, kakor pa, da 
bi nadaljeval svojo vožnjo še da-
lje po reki navzdol. 

Medtem se je parnik bližal 
otoku, o katerem je mislil stari 
Edgeworth, da mora biti pravi. 
Na parniku so med tem pripra-
vili vse potrebno za napad na 
odločnega sovražnika: pregleda-
li so orožje in moštvo je dobilo 
svoje ukaze. Kapetan je hotel 
najprej za napad odbrati prosto-
voljce, toda ker se je prijavilo 
vse moštvo, ni imel nobene izbi-
re. Poleg navadnega orožja je 
dobilo moštvo tudi sekire in tež-
ke nože, da posečejo ž njimi goš-
čavo, ki je obdajala otok, kakor 
je povedal Irec 0'Toole. 
30. Mrs. Breidelford in njeni 

gostje 
Cenjeni čitatelj se mora vrni-

ti še enkrat z nami nazaj k one-
mu delu naše zgodbe, ko je bil 
Tom Barnwell tako nenadoma 
aretiran in vtaknjen v ječo, in 
ko je nato sodnik Dayton odko-
rakal s Sander jem proti svojemu 
domu. Ječa, v katero so zaprli 
Toma, se je nahajala v isti ulici, 
kjer je stala tudi hiša Mrs. Brei-
delfordove; ječa je stala na od-
prtem prostoru, skoro nasproti 
n jenega doma. 

Tom je nemirno korakal po 
svoji celici gor in dol, zatopljen 
v globoke misli. Nenadoma pa 
mu je prešinila možgane čudna 

med vrata ter jih odrinil in vsto-
pil. Komaj je bil notri, se je 
obrnil ter zopet zaklenil vrata 
za seboj. 

— Ampak, za božjo voljo, pro-
sim vas . . . je zaklicala osupla 
ženska. 

— Tihoi moja sladka gospa! 
— je rekel Sander smehljaje. — 
Tiho, moja sladka Lojska! Tvo-
ja nedolžnost ni ogrožena, samo 

poslušam take moralične pri-
pombe neznansko rad, toda pri 
čaši močnega čaja in v mehkem 
naslanjaču. Torej, če vam je lju-
bo. . . 

— Ta vrata so zaklenjena, 

vam pravim, — je rekla Mrs. 
Breidelford, zdaj že razražena. 
— Kaj pa hočete pravzaprav? 
čemu ste prišli sem? 

(Dalje prihodnjič). 

15-letna Anna Gabriel iz 
Detroita je bila precl par 
dnevi na skrivnosten način 
umorjena. Policija je pri-
jela dva mlada fanta, o ka-
terih se trdi, da sta dekleta 
vzela k sebi na avtomobil, 
ko je šla v šolo. 

Pristni Blue Diamond, Pocubonlas , 
Lehigh Hord Coal. najboljSi iz Ohio, 
Kentucky in W . Vu. Naš virginski Ash 
big lump eori kakor Pocahontas in sta-
ne manj. I lazvažamo iz naSe povečane 
zalose na Quincy—linat 105th, GArfield 
1000. 

The Yates Coai Company 
303 Rockefeller Bldg. 

MAln 7878 

Družba izdelovalcev oblelc 
v Neto Yorku je razpisala 
kontest, za najbolj perfekt-
neg moža. Prvo darilo je 
dobil John Tempre, ki se je 
izkazal za najboljši model 
za obleke. 

JOSEPH J. 0GRIN 

401 

ODVETNIK 

Engineers Bldg. 
Main 4126 

Zvečer: 

15621 Waterloo Rd. 
Ken more 1694 
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MARSHAL OTEY WALKER. STARTED OUT 
WITH BIG CITY IDEAS T o CLEAR UP "THE 
TRAFFIC TAN<SL£ ON MAIN STREET BUT 
GAVE IT UP AS TOO DANGEROUS A JOB •STAMEV — • -

(g) 1931 LEE W- 3CTAMI-BY CENTKAL PRESS 

Na desni je na sliki Leo Brothers, ki je obdolžen umora 
časnikarskega poročevalca Lingla v Chicagu. Zraven njega 
že njegov odvetnik Krum. 

P R V I IZLET 
v staro domovino priredi 

KRANJSK0-SL0YENSKA KATOLIŠKA JEDN0TA 
na Hvetovnoznanem, modernem brzoparniku CUNARD LINIJE 

BERENGARIA ™ dne 20. junija 
Izletniki se bodo ustavili v "Lisieux" na Francoskem, kjer bodo poča-
stili grob "Male Cvetke Sv. Terezije." Bodo si ogledali Pariz in druge 
znamenitosti na Francoskem. V Ljubljani bodo počastili grob Sloven-
skega pionirja in ustanovnika K. S. K. Jednote pokojnega Rev. F. S. 
Susteršiča, itd. 

Glede potnih listov, permitov, vožnih listkov itd., pišite na— 
JOSIP ZALAR (aH K. S. K , J.), 1004 No. Chicago St., Joliet, 111. 

ali na sledeče agente. 
MIDTOWN BANK 

(Leo Zakrajšek) 
030 Ninth Ave. , New York 
JOHN L. MIHELICH CO. 

(August Hollander) 
0410 St. Clair Ave. , Cleveland, Ohio 

SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt Street, 
New York, N. Y. 
MIHALJEVIC BROS. 
0201 St. Clair Avenue, 
Cleveland, Ohio 

CUNARD L I N E 
102.? Chester Avenue CLEVELAND, OHIO 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Tužnim srcem naznanjam vsem sorodnikom in prijateljem, 

da je preminila moja soproga in mati 

Jennie Valenčič 
rojena Tomažič 

Bila jci rojena 26. marca, 1894, v vasi Huje na Primorskem, 
fara Hrušica. Eila je članica društva Kras, št. 8 SDZ, in dru-
štva sv. Jožefa, št. 1G9 KSKJ. Umrla je 27. januarja, 1931, po 
enoletni bolezni, previdena z sv. zakramenti in bila pokopana 
po katoliških obredih iz cerkve Marije Vnebovzete na Calvary 
pokopališče. Zapušča mene, žalujočega soproga, sina Franka in 
brata Toneta, v stari domovini pa več sorodnikov. 

Zahvaljujem se vsem, ki so mi stali ob strani za časa njene 
bolezni in smrti in vsem, ki so jo prišli kropit in čuli pri ranjki, 
ter vsem, ki so darovali za vence in sv. maše. Za vence so 
darovali: Društvo Kras, št. 8 SDZ, društvo sv. Jožefa, št. 169 
KSKJ, delavcem N. Y. C. Bridge yard in Track Yard,, družina 
Frank Valand, družina Julija Struna, družina Joseph Valenčič, 
družina Karol Lesjak. Za sv. maše so darovali: Mrs. Rozi 
Posega, Spencer Ave., Mr. in Mrs. Richard Mooney, Plate Ave., 
Miss Alice Struna, Saranac Rd., Mr. in Mrs. Oberstar, Saranae 
Rd., Mr. James Medved, Saranac Rd., Mr. Hihael Barba, Sara-
nac Rd., Mrs. Julija Struna, Saranac Rd., Mrs. Franpes Toma-
žič, Holmes Ave., Mrs. Hary Krai, 691 E. 157th St. in Jolly 
Serenaders. 

Hvala Rev. Milan Slajetu, ki so jo obiskovali v njeni 
bolezni in za lepo opravljene pogrebne obrede. Hvala A. F. 
Svetek, pogrebnemu zavodu za lep sprevod in po nizki ceni. 
Kakor tudi vsem, ki so se udeležili brezplačno z svojimi avto-
mobili pogreba. Zahvala SDZ in KSKJ za tako hitro in točno 
izplačilo posmrtnine za pokojno. Prosim, ako je pomotoma 
kako ime izpuščeno, da se mi oprosti. 

Še enkrat lepa hvala vsem, ki ste mi stali ob strani in 
pomagali v enem ali drugem oziru v času moje žalosti. Bog 
naj vam vsem stotero povrne, jaz pa sem vam hvaležen. 

Frank Valenčič, soprog. 
Frank, sin; Anton, brat. 

Cleveland (Collinwood), O., 3. marca, 1931. 

/ 


